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‘WELDMAN ® INTELIGENTNI USMERNOVAC
GRAND 80/200/250/300

UZIVATELSKY MANUAL

OA

POZNAMKA: PRED POUZITIM SI PROSIM POZORNE PRECTETE NAVOD K OBSLUZE.
PFesné dodrzovani tohoto ndvodu umozni bezpecné pouzivani a pomUze vam i ostatnim vyhnout se poskozeni zdravi.

A

1. BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:

Abyste predesli nebezpedi, dodrzujte prosim nize uvedena pravidla: 1.

PFisné dodrZujte tento navod k poufZiti, abyste pfedesli zranéni nebo smrtelné nehodé.

2. Neni dovoleno provadét tpravy svépomoci 3. Instalaci a

opravy smi provadét pouze opravnéné osoby.

4. Udrzujte déti mimo pracovni oblast zafizeni.

5. Postupuijte podle pokynu na bateriich a v navodu k vozidlu.

6. PouZivejte ochranné rukavice a bryle kvili korozivnimu G¢inku elektrolytu.

7.V pripadé rozliti elektrolytu neutralizujte postrikani elektrolytem louhem, tekutym mydlem a ddkladné vyplachnéte vodou (nékolik minut

vyplachujte oi vodou) a ihned vyhledejte |ékare.

ABYSTE PREDESLI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, DODRZUJTE NASLEDUJICI PRAVIDLA:

. Elektroinstalaci provedte v souladu s platnymi normami a predpisy BOZP.

. Zapojeni, kontrola nebo opravy by mély byt provadény pfi vypnutém napajeni jednotky.
. NepouZivejte pracovni kabely s poSkozenou izolaci a/nebo uvolnénymi spoji.

. NepouZivejte otevFeny ohen, jiskry ani nekurte.

. Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni poskozen.

. NepouZivejte zafizeni s odstranénym krytem nebo s poskozenym zafizenim.

. Nevystavujte zafizeni desti nebo vihkému prostredi.

. Pokud zafizeni nepouZivate, odpojte jej od napajeni.

. Zafizeni by mélo byt pfipojeno pouze k instalaci vybavené zemnicim vodi¢em (PE).
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II. VSEOBECNE CHARAKTERISTIKY:

Inteligentni mikroprocesorové nabijecky GRAND jsou urceny pro nabijeni a startovani viech typG olovénych akumulatort (WET/MF/CA/EFB/GEL/AGM).
Funkce nabijeni je 10 krokd, pIné automaticka. Pracovni cyklus (spusténi/chlazeni) ve funkci spousténi je automaticky, coz chrani zafizeni pred prehratim
a poskozenim.

Nabije¢ky umoZznuji volbu typu baterie, volbu provozniho rezimu baterie (nabijeni/startovani/regenerace) a funkci testu alternatoru. Maji ochranu proti
jiskFeni, prepolovani, zkratu, pfehrati a prebiti.

Doba nabijeni baterie zavisi na jeji nomindalni kapacité a stupni vybiti.

Usmérfovac je vybaven: kabelem se zapornou (-) svorkou v ¢erné barvé (hmotnost) trvale pfipojenym k usmérnovaci a kabelem s kladnou svorkou v
cervené (+).
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III. TECHNICKA DATA:

MODELKA GRAND 80 GRAND 200 GRAND 250 GRAND 300
| Napajeci napéti 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz
Prikon 0,8 / 3KW 1,5/6KW 2/ 8kW 3/9kwW

Napéti nabijeciho proudu 12/24V DC 12/24V DC 12/24V DC 12/24V DC

Nabijeci proud

12V: 5A/ 10A / 20A 24V:
5A / 10A / 20A 12/24V:

12V: 5A/15A/30A/40A 24V: 5A/
15A/30A/40A 12/24V: 200A (5s

12V: 10A 7/ 20A / 35A / 50A 24V:
10A / 20A / 35A / 50A 12/24V.

12V: 20A / 30A /40A / 60A 24V:
20A / 30A / 40A /60A 12/24V.

Nabéhovy proud

80A (5 sec. ON /180 sec.
OFF)

ON/240s

VYPNUTO

250A (5 sec. ON/240

Str. VYPNUTO

300A (5s. ON, 240s.

VeNUTO

Kapacita baterie

nabijeni: od 4 Ah
startovani: 4-200 Ah

nabijeni: od 4 Ah
startovani: 4-400 Ah

nabijeni: od 20 Ah
startovani: 20-500 Ah

nabijeni: od 45 Ah
startovani: 45-650 Ah

Proces nabijeni

10 stuprid, auto 0°C aZ +40°C

10 stupid, auto 0°C a7 +40°C

10 stupnid, auto 0 °C a7 +40 °C

10 stuprit, auto 0°C aZ +40°C

Pracovni teplota

Ttida izolace 1P 20 1P 20 1P 20 1P 20
Rozmér\/ Rozméry 25 x 27 x 16 cm Rozméry 30 x 24 x 60 cm Rozméry 30 x 24 x 60 cm Rozméry 30 x 24 x 60 cm
Vahy 9kg 16,5 kg 19kg 20 kg

IV. POPIS USMERNOVACE

Celkovy vzhled

Model GRAND 200/250/300

Kontrolni panel

NAPICIE \4

AKUMULA %

WELDMAN

ALTERNATOR %
T —

LADOWANIE
C ——

ROZRUCH
—

REGENERACJA
T ——

Model GRAND 80

@ NALADOWANY
A

@ trpowaNE
A

@

STANDARDOWY
E—

GRAND 80/200/250/300

PROSTOWNIK
GRAND 80
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Ne. knoflik kontrolni dioda funkce

VEDENY

tlacitko pro vybér informaci o zobrazovanych parametrech baterie/alternatoru, pokud se baterie

1. DISPLEJ NAPETI V nenabiji, na displeji se zobrazi napéti baterie (V)
2. BATTERY % pokud se baterie nabiji, na displeji se zobrazuje jeji Groveri nabiti (%)
3. ALTERNATOR % zobraz{ije Uinnost alternatoru vzhledem k pIn& funk&nimu systému
(%)

tlacitko pro vybér typu baterie a nabijeciho proudu (pouze model 80)
4. STANDARDNI BATERIE standardni (mokry &lanek), MF, EFB GEL
5. gelova baterie Baterie
6. AGM AGM (elektrolyt je uzavien v separatoru z netkané sklené&né rohoZe) tlacitko volby nabijeciho

proudu (pouze u modeld 200/250/300) volba nabijeciho proudu

7. VYBER

Tlacitko CURRENT pro volbu funkce provozu usmérfiovace nabijeni baterie
8. FUNKCE PRISTANI
9. START start motoru
10. REGENERACE regeneraci baterie

kontrolni diody informuijici o aktudlnim stavu provozu usmérriovace proces nabijeni

11.. NABITANO akumulatoru byl ukonéen proces nabijeni akumulatoru probiha
12. PRISTAN{ doslo k chybé& v procesu nabijeni akumulatoru
13. CHYBA

V. INSTALACE

Umistéte nabijecku na rovny a suchy povrch, mimo dosah hoflavych pfedmétl a zajistéte, aby se dovnitf nedostal prach, korozivni vypary nebo vihkost.

U model( 200/250/300 musi byt nainstalované drzadlo.

Chcete-li to provést, stisknéte kulové zdmky umisténé ve spodnich ¢astech obou ramen prepravni rukojeti, poté vlozte rukojet do horniho panelu a opakujte vyse
uvedené ¢innosti se spodnim panelem.

Pfepravni madlo je umisténo na spravném misté. Skladani nebo demontaz transportniho madla se provadi stejnym zpdsobem.
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Schéma instalace prepravni rukojeti

INTERNETOVE PRIPOJENT
PFed zahajenim elektrického pFipojeni byste méli: - zkontrolovat, zda

udaje na Stitku odpovidaji napéti a frekvenci sité v misté provozu zafizeni - zkontrolovat, zda napajeci sit' pokryvé spotiebu prikonu - zkontrolovat, zda
hodnoty pojistek odpovidaji hodnotdm uvedenym v technickych tdajich - zkontrolujte pfipojeni uzemnéni vodica.

Usmérniovac je napéjen kabelem se zastrckou 230V.
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ELEKTRICKE PRIPOJENT BY MEL PROVADET POUZE ZKUSENY NEBO KVALIFIKOVANY PERSONAL

PRIPRAVA NA PRACL:

1) Zemnici kabel (¢erny) je trvale pfipojen k usmérfiovaci, kabel s kladnou polaritou (€erveny) je pfipojen
do zasuvky umisténé na zadnim panelu: 12V nebo 24V v zavislosti na baterii.
2) V pripadé nabijeni akumulatoru odpojeného od elektroinstalace vozu je nutné pfipojit vystupni vodice
pripojte k
poltm baterie: nejprve cerny (-) terminal ke svorce (-), poté Cerveny (+) konektor ke svorce (+).
3) Pfi nabijeni baterie pfipojené k elektrické soustavé v auté pfipojte na pdly
baterie: nejprve cervenou (+) svorku ke kladnému (+) pélu baterie, poté ¢ernou (-) svorku k zdporné (-) svorce.

4) Pripojte napajeci kabel nabijecky k instalaci.

5) Pokud nejprve pfipojite napajeni k nabijecce, na jejim displeji se zobrazi READY (Zadna tlacitka nejsou
aktivni), kterd po pfipojeni baterie k nabijecce zmizi.

6) Pfed nabijenim baterie zkontrolujte, zda jsou svorky, spoje a svorky dobFe spojeny s pély baterie, v pfipadé potreby je ocistéte a zkontrolujte a pfipadné
doplnte hladinu elektrolytu v ¢lancich.

7) Po dokonceni prace vypnéte napajeni usmérfiovace a sejméte svorky z baterie (prvni rukojet téhoz
polarita jako vozidlo (zem) - ¢erna svorka.

VI. PROVOZ USMERNOVACE

1) NABIJEN{

Po pripojeni baterie k usmérnovaci a zapnuti napajeni na ovlddacim panelu usmérrfiovace: - vyberte typ baterie - vyberte nabijeci
proud:

Volba typu usmérniovace a nabijeciho proudu

Usmérfiova¢ GRAND 80

- stisknéte tlacitko BATTERY na 3 sekundy - rozsviti se LED indikator vedle jednoho z typ( baterii; - pokud se jedna o spravny typ baterie, stisknéte znovu
nékolikrat tlacitko BATTERY - na displeji se postupné zobrazuji hodnoty nabijeciho proudu (C5A/C10A/C20A) - dokud se na displeji nezobrazi poZzadovany nabijeci
proud; - pokud LED sviti s jinym typem baterie, neZ kterou hodlate nabijet, stisknéte tlacitko znovu

BATTERY po dobu 3 sekund pro zménu typu baterie
NABIJECKA GRAND 200/250/300 - stisknéte

nékolikrat tlacitko BATTERY, dokud se nerozsviti LED indikator spravného typu baterie; - po vybéru typu baterie stisknéte nékolikrat tlacitko
SELECT - na displeji se postupné zobrazuji hodnoty nabfjeciho proudu (rdzné podle modelu nabijecky) - dokud se na displeji nezobrazi pozadovany nabijeci proud;

Volba typu usmérriovace a nabijeciho proudu

po volbé typu baterie a nabijeciho proudu stisknéte tlacitko FUNCTION - u tlacitka se rozsviti LED CHARGING (na displeji se objevi hlaSeni CHARGE-ON)
a za¢ne nabijeni baterie (pokud m4 baterie nap&ti min. 1 V) - po chvili se rozsviti informativni kontrolni LED NABIJENI informujici o zahajeni procesu
nabijeni

Pokud se b&hem procesu nabijeni ukaze, Ze baterii nelze nabit, zastavte proces stisknutim tlac¢itka FUNCTION (na displeji se zobrazi CHARGE-OFF)

POZORNOST!

B&hem nabijeni NEMENTE vybrany typ baterie.
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Proces nabijeni je automaticky v 10 krocich:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

nabijeci proud napéti (V) / nabijeci proud (A) / nabijeci stuperi
FAZE 1: DIAGNOSTIKA: analyza baterie, jejiho stavu nabiti a spravnosti spojeni mezi baterii a usmérfiovacem
KROK 2: DESULFACE: rozpoznani sulfatované baterie, nizkonapétové, vysokoproudové pulzni nabijeni odstrani siran z desek baterie a obnovi jeji plivodni kapacitu
FAZE 3: SOFT START: pokud nenf baterie po$kozena, za¢ne se nabijet relativné nizkym proudem (asi 15 %) a postupné se zvy3uje jeji hodnota

FAZE 4: HLAVNI NABIJENI: nabijeni maximalnim proudem konstantni intenzity s hodnotou automaticky regulovanou v zavislosti na stavu nabiti baterie, az do dosaZeni
80% kapacity baterie

FAZE 5: ANALYZA: kontrola, zda baterie pfijimé nabijeci proud - zabrafiuje nabijeni poskozené baterie;

KROK 6: NABIJENT KONSTANTNIM NAPETIM: nabijeni konstantnim napétim a kompenzace chybného méreni plného nabiti v ddsledku nabijeni baterie vysokym
proudem

KROK 7: OBNOVA: nabijeni vétSim nabitim a kompenzace vedlejSiho Gcinku snizeného nabijeciho proudu

FAZE 8: ABSORB: nabijeni malymi pulzy konstantniho proudu, dokud neni dosazeno maximalniho napéti baterie

KROK 9: TEST: kontrola, zda baterie uchovava napéti

KROK 10: UDRZBA: sledovani napéti baterie a udrzovéani optimalniho nabiti na 95-100 % kapacity pomoci pulzl nabijeciho proudu, kdy? je rozpoznén pokles zadané

hodnoty

Béhem procesu nabijeni zobrazuje nabijecka na displeji zpravy o aktudlni fazi procesu nabijeni:

Cislo kroky procesu nabijeni 1. zprava na displeji
DIAGNOSTIKA ANALYZA 1

2. DESULFURIZACE DESULFACE

3. SOFT START JEMNY ZACATEK

4. HLAVNI NABIJENT RIZENE PROUDOVE NABIJENT

5. ANALYZA ANALYZA 2

6. KONSTANTNI VYSTUPNI NABO]

7. ZOTAVEN{ NABIJEN{ ZA CYKLUS OBNOVY

8. ABSORBOVAT VSTREBAVANI

9. TEST ANALYZA 3

10. UDRZBA UDRZBA

POZNAMKA

Bé&hem procesu nabijeni se displej pfepne do rezimu spanku. Chcete-li zobrazit aktudIni stav procesu nabijeni, stisknéte tlacitko DISPLAY.

Pokud se béhem procesu nabijeni ukaze, Ze baterii nelze nabit, stisknéte tlacitko pro zastaveni procesu (na displeji se zobrazi CHARGE-OFF).
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2) SPUSTENI

Nabijecka je vybavena funkci start. Nemélo by se startovat bez baterie nainstalované ve vozidle kvili moZnosti poskozeni jeho elektrického systému.

Chcete-li spustit funkci START-UP, méli byste: - pfipojit
nabijecku k baterii stejnym zpGsobem jako v p¥ipadé nabijeni - stisknout tla¢itko FUNCTION, dokud
se nerozsviti LED - indikator START-UP (na displeji se zobrazi START -

PRIPRAVENO); usmérfiovat ¢eké s odeslanim startovaciho proudu do vozidla aZ do jeho skute¢ného nastartovani - ototte klickem ve spinaci
skrifice vozidla, dokud nenastartuje, ne viak déle nez 3 sekundy - usmérriovac po detekci nastartovani motoru start, posle do né& maximaini
startovaci proud, ne vSak déle nez 5 sekund (na displeji se zobrazi odpocitavani vySe zminéné doby od 5 do 0 sekund) - pokud motor nenastartuje, usmérfiova¢ automaticky
prejde do reZim pauzy (za Ucelem sestupu systému), ktery v zavislosti na modelu trva 180 sekund (model 80) nebo 240 sekund (model 200/250/300) - na displeji se zobrazuje
¢as zbyvajici do konce chlazeni perioda od 180/240 do 0 sekund - po skonéeni doby chlazeni se na displeji objevi hl3eni START PRIPRAVEN a m{Zete zkusit nastartovat vozidlo
znovu - pokud ani po dalSim pokusu nenastartoval motor vozidla, vymérite usmérfiovac provozni funkce od STARTING do CHARGE a pred pokusem o jeji opétovné spusténi a
motor, nabijejte jeho baterii maximalnim proudem po dobu nékolika minut - po nastartovani motoru nejprve odpojte napajeci kabel usmérfiovace a poté odpojte svorky
usmérfiovace od vozidla

POZORNOST!

Cyklus spoustéciho procesu je automaticky, to znamen4, Ze po 5 sekundach startu prejde usmérfiovac automaticky do rezimu pauzy (chlazeni) bez moznosti jeho

zkréceni (displej odpocitava cas zbyvajici do pokus o spusténi Ize provést znovu).
Doporucuje se provést maximalné 5 pokusl o nastartovani motoru najednou.

POZORNOST
Displej béhem nabijeni neprejde do rezimu spanku. Dochazi k odpocitavani doby spousténi nebo béhem celého procesu spousténi

pauzy.
Bé&hem spoustéci pauzy nejsou aktivni Zadné funkce (tlacitka) usmérfiovace.

3) DALSI FUNKCE

FUNKCE REGENERACE

Jedna se o pokrocilou technologii pro opravu starych a sulfatovych baterii. Upozoriiujeme, Ze ne vSechny baterie Ize pomoci této funkce regenerovat. Pro nejlepsi vysledek se
doporucuje pred aktivaci této funkce pIné nabit baterii. Funkce RECOVERY vyuZiva vysoké napéti a muZe vést ke snizeni objemu elektrolytu pro ¢lanky standardni baterie. Tato

funkce mize byt navic nebezpetna pro elektroniku ve vozidle. Proto se doporutuje pouZivat jej po odpojeni baterie od vozidla.

Funkce se spusti stisknutim tlacitka FUNCTION na 3 sekundy - rozsviti se Zlutd LED - REGENERACE, coZ znamen4, Ze je spusténa funkce regenerace baterie (na
displeji se zobrazi hlaSeni OPRAVA-ZAPNUTO).

Pro deaktivaci funkce stisknéte znovu tlacitko FUNKCE - LED kontrolka - REGENERACE zhasne (na displeji se zobrazi hlaSeni OPRAVA-VYP).

TESTOVACI FUNKCE ALTERNATORU

Pro aktivaci funkce testu alternatoru stisknéte pred nabijenim baterie tla&itko DISPLAY - po 3 sekundéch se rozsviti LED kontrolka - ALTERNATOR % a nastartuje vozidlo a
rozsviti jeho svétla. Displej zobrazuje stav alternatoru, zobrazuje odhad hodnoty systému dobijeni vozidla v porovnani se spravné fungujicim systémem v rozsahu 0 % az 100
%. Pokud je hodnota pod 0 %, na displeji se zobrazi LO, pokud je nad 100 %, zobrazi se HI. V obou pfipadech by mél elektricky systém vozidla zkontrolovat kvalifikovany
technik.

WELDMAN GRAND 80/200/250/300



Machine Translated by Google

VIL. POTENCIALNI NESROVNALNOSTI V PROVOZU USMERNOVACE:

symbol chyby na displeji

zpUsobit

reSeni

EO1 + LED sviti: ERROR

obracend polarita

Vymérite zemnici svorky usmérriovace na
vyvodech baterie Proces nabijeni se

E02 + LED sviti: ERROR

Teplota uvnitt nabijecky je prilis vysoka

automaticky zastavi kvlli prehrati.
Nevypinejte napajeni, nabijecka po vychladnuti
zah4ji proces nabijeni automaticky

EO3 + LED sviti: ERROR

Baterie nepfijima nabijeci proud

Vymérite baterii za jinou

EQ4 + LED sviti: ERROR

Chyba uzavfeni obvodu: 1)
obvod neni uzavieny 2) pél
pfipojeni baterie je zneciStény
3) vodice jsou zkratované 4)
napéti baterie je mensi nez 1V
5) baterie je poSkozena

1) spravné pripojte svorky nabijecky k polim
baterie 2) vycistéte pdly baterie 3) oddélte
zkratované vodice (€erny a Cerveny) 4) vymérite
baterii za jinou

OPRAVA + LED sviti:

Nabijecka automaticky pfejde do rezimu

REGENERACE opravy baterie
OPRAVA + LED suviti: Rucné aktivujte rezim opravy baterie
REGENERACE

VIIL. UDRZBA:

PFed zahdjenim Udrzby odpojte usmérriovac od napajeni a poté: - ocistéte svorky od zaspinéni

- zkontrolujte vystupni kabely a vymérite je, pokud maji poSkozenou izolaci

WELDMAN
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IX. ZARUKA:

Vyrobce ruci za spravnou funkci zafizeni a zavazuje se bezplatné vyménit dily, které se porouchaji v ddsledku nekvalitniho materialu nebo
vyrobnich vad, do 12 mésicll od data uvedeni zafizeni do provozu potvrzeného zarukou.
Naklady na zaslani zafizeni vyrobci a od vyrobce uZivateli béhem zaru¢ni doby hradi uZivatel zafizeni.

Na zafizeni, ktera byla prodana v ¢lenskych statech EU jako spotFebni zboZi, se vztahuje 24mési¢ni zaru¢ni doba, naklady na zaslani zarizeni
k vyrobci a od vyrobce k uZivateli v zaru¢ni dobé hradi vyrobce zafizeni, v v souladu s evropskou smérnici 1999/44/EC.

Zarucni list je platny pouze tehdy, je-li k nému priloZen Gctenka nebo nakupni faktura. Na potize zplsobené nespravnym
pouzivanim, zneuZitim nebo zanedbanim zafizeni se zaruka nevztahuje. Vyrobce neruci za zadné pfimé &i nepfimé Skody.

Zarucni list.

Modelka:

Ne:

datum prodejce:
odbyt:

PROHLASENI O SHODE

Dovozce spolecnost DELTA-TECHNIKA Sp. z o. o. se sidlem v Lublinu na ul. Stanistawa Lema 26 na zakladé prohlaseni
vyrobce s plnou odpovédnosti prohlasuje, Ze zafizeni splfiuje poZzadavky nasledujicich smérnic EN 60335-2-29:2004 + A2:2010,
EN 60335 -1:2012 + A11:2014 +A13:2017 EN 62233:2008 + LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU.

Symbol, ktery oznacuje tfidéni odpadu z elektrickych a elektronickych pfistrojd.
Je zakazano likvidovat zafizeni jako smésny komunalni odpad, je odpovédnosti
uZivatele obratit se na autorizovana sbérna mista.
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